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Polaty sie tzy me czyste, rzgsiste,
Na me dziecinistwo sielskie, anielskie,
Na moja mtodosc gorng i durnag,

Na moj wiek meski, wiek kleski;
Polaty sie tzy me czyste, rzesiste...

ADAM MICKIEWICZ



Towarzystwo to zawigzato sie w najpiekniejszym
celu przyniesienia pozytku krajowi, rodakom i nam
samym; obrato do tego najpiekniejszg droge, to jest
droge oSwiecenia. Ale zastanowié¢ sie wypada, czyli
drogi tej wylacznie trzymajgc sie, uskutecznimy,
coSmy zamierzyli. NieszczeSciem, umystowe nasze
dzialania sy najscislej ze §wiatem zmyslowym po-
taczone. Nie mozemy bezposrednio wyjawiaé wiek-
szej masie ludzi my$li i uczué naszych. (...) gdy-
bySmy — moéwie —dobro dobrym sposobem
chcieli zaprowadzaé, potepiaé egoizm, wskrzeszaé
narodowo$¢, gdybySmy... lecz czyz wyliczyé zdo-
tam, ile przed nami jest wielkich do wykonania
rzeczy! Wtenczas nie do$é talentéw, nie do$é na-
wet dobrych checi; trzeba przezornosci i rozwagi,
trzeba dziala¢ w pewny a zawsze jednostajny spo-
sob, podiug pewnych a zawsze jednostajnych pra-

widel, na pewnych a zawsze jednostajnych zasa-
dach. (...)

Okoliczno$ci nieszceze$liwe, w ktorych zostaje kraj
nasz dzialaly i dzialajg okropnie na upodlenie ro-
dakéw. Umysl, unoszacy sie dawniej do wielkich
rzeczy, dzi§, zepchniety i ograniczony wlasnym inte-
resem, czolga sie przed zyskiem i wlasnej tylko
stucha mitosci. Odkryj sie przed kim z wielkg myS$ls,
z wielkim zamiarem: co by§ mial w nim uczucie
wyzsze obudzi¢, obudzisz uSmiech obojetnosci! Te
podle istoty tak dobrze znajg swojg warto$¢, iz mie-
dzy wielkg rzeczg a miedzy sobg Smieszny upatrujg
kontrast, i stgd to powiedzial Homer, iz bogowie
kazdemu niewolnikowi polowe duszy natychmiast
odbierajg. Pierwszym wiec twoim bedzie usitowa-
niem, azeby$§ wydzwignal sie z tej przepasei lekce-
wazenia wszystkiego i drugim do wydzwignienia
sie dopomogt.

Wméwié¢ w czlowieka, iz jest zdolnym, nie mo-
wie: do wykonania wielkich rzeczy, ale przynaj-
mniej do mys$lenia o nich — juz jest wielkg rze-
cz3.

ADAM MICKIEWICZ

Powitanie Jana Czeczota
jako czlonka czynnego
Towarzystwa Filomatycznego



PROMIENISCI

CZYLI PRZYJACIELE
POZYTECZNEJ ZABAWY

Ustawy

PIETNASCIE PRAWIDEEL POSTEPOWANIA DLA MLODZI, NALEZA-
CEJ DO ZGRUPOWANIA PRZYJACIOL POZYTECZNEJ ZABAWY,
UCHWALONYCH NA MAJOWCE, DNIA SIEDEMNASTEGO MAJA 1820
ROKU W WILNIE,

I

Kazdego poranku, zaraz po ocknieciu sie¢ ze snu, powiedz do
siebie: ,,Mlody jestem, a wigec mam jeszcze pore do nabycia nau-
ki, cnoty, do zabawy, stad do zapewnienia sobie szczeScia. Ale
czas szybko i bez powrotu ubiega, nuz tedy co predzej na to
wszystko dobro moje pracowac”.

I

Chceszze posigéé nauke, popracuj naprzéd nad odkryciem two-
ich niewiadomo$ci. Gdy za§ poznasz, czego i jak wiele nie
umiesz, czego i jak wiele chcialby$ si¢ nauczy¢ i czego nie-
uchronnie do twojej nauki potrzebujesz, natenczas badZz przeko-
nany, ze uczynile§ pierwszy, lecz wielki krok na drodze dosko-
nalenia twojego umystu,

B L.

Staraj sie nabywaé nauki z gruntowno$cia, stosowng do sil
twoich i powolania. W tym zamiarze ul6z sobie plan doskona-
lenia sie twojego, aby$é wiedzial, gdzie jest poczatek, gdzie Sro-
dek, gdzie granice twojej nauki. Bez takiego planu nie nadasz
pracy twojej porzadku, tak nieuchronnie w calym zZyciu potrzeb-
nego; bez porzadku nie nabedziesz w nauce gruntowno$ci, a bez
tej, badZ przekonany, ze nauka twoja sta¢ si¢ moze szkodliwa.

1V.

Nie nazywaj naukg wiadomo$ci, ustyszanych z ust obeych albo
wyeczytanych z ksigzki, lecz staraj sie nadto sam nad wszystkim,
co widzisz, styszysz i pojmujesz, ciekawie i rozumnie zastana-
wiaé¢ sie i my$leé, aby nabywane wiadomoS$ci przerabialy sie
w istotny pozytek i wlasno§¢ twojego umystu, podobnie jak po-
karm, uzyty i przetrawiony, zamienia sie w posilek, krew i wla-
Sciwe cze$ci twojego ciala.

V.

Nie uwielbiaj rodzaju twojej nauki lub powolania nad inne
rodzaje powolania i nauk, poniewaz kazda, w sobie uwazana,
jest réwnie uzyteczna, potrzebna i godna czlowieka. Uprzedze-
nie takowe, majgc zrédio w miloci wlasnej, moze latwo wpro-
wadzié dusze w przesad, zagorzalo§é, a nastepnie w pewny fana-
tyzm, ktoérego straszne sg skutki.

VI.

Im skromniejszy coraz bedziesz sie stawat w stwoich rozmo-
wach, opiniach, zadaniach, tym wiekszego coraz postepu w dosko-
naleniu sie twoim bedziesz mial dowody. Jesliby za§ w jakiej
twojej sprawie przebila sie pycha lub wysokie o sobie porozu-
mienie, natenczas uderz si¢ w piersi i zawolaj: ,Zgubiony jestem”,




Biez co rychlej do umiarkowanszego od siebie, uzyj jego rady,
albo innych sposob6w do odkrycia twoich niedoskonatoSci.

VII.

Chcesz byé cnotliwym, zapatruj sie na sprawy wielkich cno-
tami ludzi, azeby§ usposobil sie czué szlachetnie. Gdy za§ uczu-
jesz przywigzanie do ziemi ojezystej, sktonno$é do przyjazni z to-
warzyszami swego wieku i powolania, mito§¢é blizniego i troskli-
wosé o samego siebie, natenczas mozesz byé prze§wiadczony, ze
uczynile§ pierwszy, ale wielki krok na drodze doskonalenia two-
jego serca.

VIII.

Przywigzanie do ziemi ojczystej zalezy na tym, azeby§ Zyczyl
dobrze ziomkom kazdej klasy i calemu narodowi w ogélnoSci, aze-
by§ zachowywal zbawienne ojcéw obyczaje, kochat mowe rodo-
witg i jej sie uczyl, rozpamigtywal cnoty i dziela przodkéw i te
stosownie do sit twoich i powolania staral sie na§ladowadé.

IX.

Stodkich owoc6w przyjazni z twoimi towarzyszami mozesz byé
pewny, jezeli stlumisz w sobie do szczetu samolubstwo, zazdro§é,
jezeli bedziesz szacowal chwalebne postepki towarzyszéw, be-
dziesz szczery i otwarty, bez zadnej urazy bedziesz stluchal wad
swoich i z pociechg przyjmowal rady i przestrogi.

X

Milo$ei bliZniego pokazesz dowody, jezeli bedziesz umial lito-
waé sie nad cierpieniem drugich, bez wzgledu na r6d, stan, opi-
nie, wiek i pte¢ cierpigcego wspoétcztowieka,

XI.

Troskliwo§é o samego siebie zakladaj na tym, azeby§ wszelkimi
sitami doskonalil umyst i serce, tudziez utrzymywal w czerst-
wosci zdrowie, chronigc sie gnuénosei i rozpusty.

XIIL

Im lagodniejszy coraz bedziesz sie stawal i prostszy w pozy-
ciu z drugimi, tym wiekszego postepu w moralnoéci bedziesz
miat dowody. Jezeli kto naruszy twoja lagodno$é, badZ spokoj-
ny; jezeli cie dotkliwiej obrazi, przebacz mu; je§li natretnik dalej
sie uniesie, ulituj sig jeszcze nad jego nierozsadkiem i pro$§ go,
aby cie wyzwolil ze swoje]j napa$ci; jezeli i tym sposobem nie
ustanie w zlo§liwoéci, przebacz mu jeszeze i pro§ go jeszcze i nie
uzywaj gwaltownego odporu, chyba w przypadku niebezpieczen-
stwa.

XIII.

Nie nazywaj proznowania zabawa, bo sg rbézne od §iebie
i weale przeciwnych skutk6w. Zabawa twoja zalezy jedynie na
krzepieniu sil ciala i rozweseleniu umystu, strudzonego nauka.

XI1V.

Chceszze byé szczeSliwym, nie obieraj stanu, az pbki nie do-
pelnisz kazdego, choé w czeSci, z podanych tu prawidet, te alb?-
wiem wyjasnig ci dokladnie twoja sklonno§¢ i przeznaczenie.
A jeSliby§ obral juz powolanie, tedy staraj sie wedlug sil twoich
wylozonym tu sposobem po$wiecaé si¢ nauce, cnocie, zabawie.



XV.

Kazdego wieczora, biorac sie do spoezynku, rozwaz pietnas-
cie tych prawidel, zdajgc Scifle przed sobg samym sprawe z tego
dobra, ktérego$ w ciggu dnia dostapil, albo zawad, ktéryches
do$wiadczyl, azeby$§ wiedzial, ze nazajutrz masz podobnych za-
wad uniknaé i by¢ wiekszego dobra pewniejszym.

Fragment scenariusza

MICKIEWICZ

Opinia publiczna jest to zbiér wielu szczegélnych mnie-
man. Znaczniejsza cze$é ludzi natlokiem i rozmaitoscig
zatrudnien, brakiem potrzebnych wiadomo$ci nie jest w
stanie ciggle i dobrze publiczne rzeczy poznawaé i oce-
niaé; ktokolwiek zatem jasniej w polityce widzi, tego do-
bro publiczne obowigzuje, aby jak najczesciej do innych
ludzi przemawial. Jakoz gazety i pisma peryodyczne sg
w kraju wolnym na ksztalt kanatéow, ktérymi, ze tak po-
wiem, krew, cale polityczne cialo ozywiajaca, krazy; z nich,
jak z uderzen pulsu, badacz umie wyrozumie¢ stan naro-
du, na drugim koncu ziemi polozonego, a kazdy zamach
na wolnosé bywa pospolicie zrazu na pisma peryodyczne
wymierzony.

Inaczej sie dzieje z filozofig, szczegélniej spekulacyj-
na, sztukami pieknemi, a szczegblnie poezys. Boje sie,
aby kto nie wzigl za przesade, gdy powiem: (pisma)
peryodyczne bardziej do skazenia smaku i tamowania
filozofii, anizeli do ich udoskonalenia sluzyly i stuzg do-
tad w kraju naszym. W filozofii albowiem najpierwsza
i najwazniejszg rzecza jest uklad porzadny i jasne calego
systematu wylozenie; wszystko to dlugich namystow
i prac wymaga. Zadne dzielo Arystotelesa, Descarte’a,
Mallebranch’a i Kanta, jesli wierzymy zdaniom cudzym,
gdyz sam w tej mierze z niczem sie odezwaé nie moge,

zadne, méwie, z dziel tych wielkich ludzi czastkowo zro-
zumiane byé¢ nie moze i dla dokladnego objecia nalezy je



z wielkim zastanowieniem sie odeczytywaé. Niecierpliwy
dziennika redaktor nie mialby nigdy czasu tak duzo my-
§le¢, a predkie i na oflep rzucane uwagi do niczego nie
postuzg. Zdaje mi sie tedy, iz pismo peryodyczne, wpaja-
jac smak i dorywczego pisania i czesto krétkich pisemek
czytania, szkodzi postepowi filozofii glebszej. Najpozy-
teczniej byloby, jesli ten przedmiot ma kiedy i w naszym
piSmie znalezé miejsce, azeby oznajomieni z nim czlon-
kowie starali sie w krotkosSei systemata slawnych filozo-
fow wystawia¢, co by i smak do ich catkowitego czytania
wzniecilo i samo czytanie ulatwilo. Toz samo rozumiem
o filozofii praktycznej, albo moralnej; wszakze w naszym
kraju i w terazniejszych okolicznos$ciach skutecznie nam
postuzy¢ moze. Podciggajac pod filozofie prawo przyro-
dzone i polityczne, chcialbym aby czlonkowie starali sie
z niem obezna¢ moeniej, a prawdy calg ludzko$é obcho-
dzqqe, krc’?tkq, zrecznie i dobitnie wystawione, najlepiej by
zamiarowi pisma odpowiadaty. Za wzér w tym rodzaju
stuzyé moga pisma encyklopedystéw francuskich, tudziez
podobne u Niemcéw teraz oglaszane pisma; wszakze w
tym przedmiocie obszerniej potem wytlumaczyé sie za-
myslam.

ADAM MICKIEWICZ

Fragment scenariusza

MICKIEWICZ

Krzycza ksiegarze, krzycza autorzy, krzycza redaktorowie pism
peryodycznych, ze tu w Litwie zgingé potrzeba, zyjac z literac-
kiego rzemiosta i handlu. Nikt nie kupuje ksigzek, nie prenume-
ruje dziennikéw, opr6cz Dziejow dobroczynnodci. Nie wspieraja
nauk, smaku nie majg w czytaniu. Przebiezmy ksiegarnie, roz-
strza$nijmy dziela w nich znajdujace sie i nowowychodzace,
przewr6émy kartek kilka pism peryodycznych, a postrzezemy,
ze te krzyki raczej by na nich, niz na mieszkancéw Litwy, zwalié
nalezato. Matematycy pisza o gu$cie i poezyi, medycy wiersze,
Litwini o Japonii, gazeciarze daja wyroki o dzielach i uczonych,
nieuki tlumacza, co im sie podoba, i wedle swego widzimisie
jezyk polski przekrecajg. Owoéz kupi obywatel, cheiwy polepsze-
nia swojego bytu ksiege, drogo zaplaci, czyta, meczy sie, znudzi,
czesto nic nie rozumie, zawsze nic nie skorzysta: rzuca ksigzke
i zarzeka sie kupowaé i woli czas na wesolym polowaniu, niz na
nudnem a niekorzystnem czytaniu, przepedzi¢. Trzeba zatem
pism takich, z ktérych by widoczny wypadat pozytek, aby na nie-
dostatek czytelnikéw nie krzyczeé. Ale pozytek pisma peryodycz-
nego, jakie Towarzystwo przedsigbierze wydawaé, zdaje sie byé
dwojaki: jeden zblizenie umystu i serca braci naszych ku zamia-
rom naszym, to jest, przekonanie o potrzebie o$wiecenia, pokaza-
nie celu, godno$ci czlowieka, zaszczepienie ducha narodowo§ci,
polubienie cnét domowych i towarzyskich, uksztalcenie smaku;
drugi podawanie sposob6w najprostszych, najoszczedniejszych,
przez ktére czlowiek lub cala spoteczno§é¢ byt swoéj fizyeczny we
wszelkich wzgledach polepszy¢ moze.

Pierwszy dla czytelnik6w jest niewidoczny, drugi widoezny,
czyli moralny i fizyczny. Taki cel, sadze, Ze bedzie godny nasze-
go pisma i naszej pracy, a pozytek z niego wielki. Z takiego celu
wypadaja dwa wielkie oddzialy pisma peryodycznego. Opuszcza-
jac oddzial moralny, zastanowimy sie nad fizyeznym.



Pierwszym przedmiotem wedle mego zdania musi by¢ rolnic-
two. Poznaé przeto ziemie nasza dokladnie w szczegblach, w jej
rozmaito§ci potrzeba. Nie glebokie tu teorye miejsce zajmowaé
maja, ale proste do$wiadczenie, prawdziwe wnioski wzgledem
poprawy roli, jej uprawiania, utluszczenia, poznaé¢ jakie plody
ziemia nasza wydaje, drzewa, krzewy, ziola, kamienie i pozytki
ich we wzgledzie gospodarstwa, jakie rozmnazaé, jakie gdzie na-
lezy; zaprowadzanie i jak najdogodniejsze utrzymywanie zb6z po-

zytecznych, ogrodowin, drzew owocowych itp. Trzody wielkim sg
artykulem gospodarstwa; gatunki wiec rozmaitego bydla, spo-
soby ich poznawania, rozmnazania i pielegnowania wyszukiwaé
i podawaé nalezy: slowem, historya naturalna krajo-
wa w jednej czeSci we wzgledzie gospodarstwa ma by¢ trakto-
wang, uprawiana i ku pozytkowi ziomkom dla wiadomo$ci po-
dana.

Przy poznaniu ziemi, jej uprawie, przy wiadomos$ci pozytkow
i ptodéow, jakie z siebie wydaje, wazng rzeczg rolnikowi sg na-
rzedzia i machiny, ktére jego pracy ulzyé, wigksza korzy$é z pro-
duktéw wyciggngé pomoga. Mechanika zatem stosowa-
na, czyli opisanie latwych, niekosztownych, a wielkiego skutku
(w) uzyciu, do rolnictwa i gospodarstwa stuzgeych narzedzi, machin,
aparatéw niech nie bedzie w pi§mie naszym zapomniane, owszem,
miedzy innemi przedniejszemi naukami miejsce zajmowaé po-
winno, a to takim sposobem wykladane, izby najnieuczenszy
czytelnik pojgl, wyrozumieé i do§wiadczy¢ mogt.

Na prézno by rolnik znal plody pozyteczne ziemi ilatwo je zbie-
ral, gdyby nie znal, jakim sposobem najlepiej przerobi¢ je dla
uzytku, zdrowia i wygody. Ginie i kto wie, jak idzie ziarno nie-
umiejetnie na gorzatke, lub piwo przerabiané. Mamy krowy, ma-
my owce, a sery zagraniczne drogo oplacane sprowadzaé mu-
sim. Wedliny nawet za granicg kupujg. Niechajze cukru z bu-
raké6w nie dobedziem, niech cukier z Ameryki idzie, bo trzciny

nie mamy; alez z r6éwnego mleka — masta i seréw, z réwnego
jeczmienia — piwa, z réwnej trzody — miesa, z réwnych jagéd
owocéw — sokdéw i miodu, napoju réwnego mieé nie mozemy?

Rozszerzaé zatem i upowszechniaé sposoby przerabiania plodéw
do naszego uzytku niechaj bedzie naszem staraniem: chemia
rolnicza, technologia, farmacya miedzy mechanikg
i historyg naturalng kwitngé powinna.

Takie nauki, takie wiadomo$ci, takie nauki popularne mogg
podnie§é rolnictwo, mogg pomée do dobrego bytu i dobrego
utrzymania zycia. Alez spéjrzmy na powierzchnie naszej ziemi,
przejedzmy obszernego kraju litewskiego prowincye: postrzezemy
chatupy rolnika, ledwo by do przechowania trzodki stuziyé mo-
gace, postrzezemy nedzne dworki, miasteczka krzywe, nieczyste
i zawaleniem grozace.

TOMASZ ZAN




Fragment scenariusza

MICKIEWICZ

Nim przystapie do traktowania o samym piémie peryodycznym,
trzeba sie wprz6dy, czuje mocno, nad stanem naszego kraju i na-

rodowosci rozpatrzeé, trzeba, moéwie, Bracia, ten dom ojczysty,

co sie nam w oszczatkach po gwaltownych ruinach jeszcze po-
zostal, caly opatrzeé, co w nim jest jeszcze ocalonego, aby to
w dalsze czasy przymocnié do og6élu budowy, wzmocnié¢ i utrzy-
mywaé, co jest nadpsutem, przegnilem, strzaskanem, burza nad-
watlonem, naptywem i powodzig ze tak nazwe, zlych obyczajéw
najezdZcéw skazonem. Jaki stan podreb6é6w? moznali na nich po-
legaé w zamiarach powolnego odbudowywania? czy nowe berwio-
na na ksztalt dawnych ociosane podstawiaé¢? jaki dach co nas
niegdy§ niemowlat i naszych ojcow pokrywal i co z niego pozo-
stalo od zawichrzen i*w jakim stanie migedzy nami rozrzucony
sie wala, marnieje? Aby przy ukladaniu i poprawie calej budowy
nie zapomnieliémy o nim (ten bowiem, dobrze przesypany, prze-
robiony i na §ciany zaciggniony, ustrzeze od dalszych szwankéw,
jakie by na budowe naszej narodowo$ci, od wilgoci, zlych obycza-
jéw i skazonych najezdicéw wywrzeé mogly) trzeba go ogladaé
dokladnie, a ogromem ruin i zniszezenia umystu nie tracié¢, raczej
silniej bra¢ sie do jego poprawy. (...)

Ziemia polska byt sw6j polityczny musiata utraci¢, bo jej miesz-
kance tchneli duchem dawnej, nieskazonej i niewinnej, a z calej
juz Europy wygnanej cnoty. Za jej upadem zwalily sie wszystkie
nieszcze$cia, jakie tylko wyobrazi¢ sobie mozna.

Straciliémy starozytng rzetelno§¢é w danem stowie, Swigtosé
ugéd, co byla nietykalng, ludzko§¢ i otwarte wylanie si¢ odbie-
glo nas ze wszystkiem; przedajno§¢ sedzibw i wszelkiego stanu
urzednik6éw, podlosé i podstepy liczne i czolganie sie i nadskaki-
wanie jest wiekszej czeSci naszych wspblrodakéw zywiolem,
ledwo gdzie w zakacie wiejskiego pozycia, tajace sie cnoty przod-
k6w, ktérych teraZniejsze pokolenie niegodne, przebywaja. Po-

strzezenia nasze skierujemy na czyny tuz miedzy naszymi wspél-
kolegami w uniwersytecie naukowego zawodu: jakaz letko§é¢ (s)
jaka niestato§é, jaka myS$li zamiaréw i checi najskrytszych, da-
zenia nikczemno§é! Jednych prézno§é zywiotem i ulubiong strawa,
a przy dostatkach, losem na niego (s) przypadlych, utracona na-
dzieja odmiany ich charakteru i sposobu myS$lenia; pozostang
letkimi i rozwolnionymi nieukami na zgube samych siebie, a na
przeszkode w dzialaniu my$lagcym o poprawie losu ojczystej zie-
mi. Drugich stan, trudny sposéb utrzymania, niepodobienistwa
czego$§ osiggnienia bez nikczemnego upodlenia sie albo w niedoli
na zawsze zostawuje, kiedy przy stalo§ci umystu cheg (sie) prze-
ciwno$cig opieraé, albo zmuszeni niedostatkiem, nikczemnig swéj
spos6b myS$lenia, puszczajge sie drogg, pochlebstwem i plaszcze-
niem podiem ubitg. (...)

Duchem mestwa trzeba si¢ nam na wstepie przejaé i napoié,
nim oddychaé, aby z niego wyplywajgca przytomno§é umystu,
jak z przekonania o dobrej swej sprawie, wszedzie i zawsze nam
réwnie i jednakowo towarzyszyla.

DIONIZY CHLEWINSKI



Mlodziezy, trzymajmy sie dzielnie! zeby nawet jak naj-
twardsza uczyniono dla nas terazniejszo§¢ — przyszlosé
bedzie piekna. Romantyzm, ktéry tyle razy Zzle definio-
wano, nie jest wlaSciwie niczym innym, i to jest jego
istotna definicja — je$li wzia¢ pod uwage wylacznie jego
charakter bojowy — jak liberalizmem w literaturze.
Prawde te zrozumialy juz prawie wszystkie prawe umy-
sly, a liczba ich jest wielka; wkrétce — bo praca juz sie
posunela daleko — liberalizm literacki bedzie nie mniej
popularny od liberalizmu politycznego. Wolnos¢ w sztuce,
wolnos§¢ w spoleczenstwie — oto podwojny cel, do kto-
rego jednakim krokiem zmierza¢ powinny wszystkie kon-
sekwentne i logiczne umysly, oto podwojne ogniwo lacza-
ce (z wyjatkiem nielicznych umyslow, ktore przejrza)
calg mlodziez dzisiejsza, tak dzielng i tak wytrwala; na-
stepnie — razem z mlodzieza i na jej czele — elite po-
kolenia, ktore nas poprzedzilo, tych wszystkich madrych
starcow, ktorzy po pierwszej chwili nieufnosci i badaw-
czego spojrzenia uznali, ze to, co czynig ich synowie, jest
nastepstwem tego, co oni sami uczynili, 1 ze wolno§é
literacka jest corka wolnosci politycznej. Ta zasada jest
zasadg naszego wieku i na jej korzysé przechyli sie szala.
Zasada wolnosci literackiej, zrozumiala juz dla tych, kto-
rzy czytaja i rozmyS$laja, zostala niemniej calkowicie
przyjeta przez ten ogromny tlum spragniony czystych
wzruszen artystycznych, ktory zapelnia co wieczor teatry

Paryza. Ten wielki i potezny glos ludu, ktéry podobny
jest do glosu bozego, pragnie, by poezja miala odtad to
samo haslo co polityka: tolerancja i wolnos§¢!
Teraz niech przyjdzie poeta! Publiczno$§é juz jest.

W literaturze, tak jak w spoleczenstwie, nie trzeba ani
etykiety, ani anarchii: trzeba praw.

WIKTOR HUGO (1802—1885):
Przedmowa do dramatu ,Hernani”, 1830



|

Kim jest Poeta? Do kogo sie zwraca? I jakiego jezyka
mozemy sie po nim spodziewaé? Jest czlowiekiem prze-
mawiajacym do ludzi; czlowiekiem, to prawda, obda-
rzonym wieksza wrazliwo§cia, wiekszym entuzjazmem
i tkliwoscia, posiadajagcym glebsza wiedze o naturze ludz-
kiej i dusze chlonniejsza, niz jest to powszechne wsrod
ogélu ludzi; czlowiekiem znajdujacym ukontentowanie
w swoich uczuciach i aktach woli, ktéry bardziej niz inni
raduje sie wlasng zarliwoscia; czlowiekiem, ktéry chetnie
kontempluje podobne akty woli i uczucia objawiajace sie
w funkcjonowaniu Wszech§wiata i ktory zazwyczaj stwa-
rza je tam, gdzie ich nie znajduje.

Co wiec robi Poeta? Bada czlowieka i przedmioty go ota-
czajace (...) wiedziony owa radoScia, ktéora towarzyszy mu
przez caly czas jego badan, obcuje z calym S§wiatem przy-
rody doswiadczajae uczu¢ pokrewnych uczuciom, jakie
dzieki pracy i wytrwaloSci wzniecil w sobie Uczony oh-
cujacy z tymi szczegélnymi dziedzinami przyrody, ktére
sa przedmiotem jego szczegélowych badan. Zaréwno dla
Poety, jak dla Uczonego wiedza jest ukontentowaniem;
ale wiedza pierwszego wzrasta w nas jak nieodzowna
czastka naszej egzystencji, nasze naturalne i niezbywalne
dziedzictwo; wiedza drugiego jest osobistym i indywidual-
nym nabytkiem, ktéry dociera do nas powoli i ktéry nie
laczy nas z innymi ludZmi jakimi$§ instynktownymi bez-
poSrednimi wigezami uczué. Uczony szuka prawdy niby

daleki i nieznany dobroczynca, pielegnuje ja i kocha
w swej samotnoéci. Poeta Spiewajgcy piesn, do ktérej
przylaczaja sie wszyscy ludzie, weseli si¢ prawda jako
nasz widzialny przyjaciel i staly towarzysz. Poezja jest
natchnieniem i subtelniejszym duchem wszelkiej wiedzy.
Bez zadnego watpienia mozna powiedzie¢ o Poecie to,
co Szekspir rzekl o czlowieku, ,ze spoglada przed siebie
i dalej”.

WILLIAM WORDSWORTH (1770—1850):
Przedmowa do drugiego wydania ,Ballad lirycznych”, 1801



Jezyk, barwa, forma, zwyczaje zycia religijnego i spolecz-
nego sa narzedziem i materialem poezji; mozna je nazwac
poezja, moca tej postaci mowy, ktora uwaza skutek za
synonim przyczyny. Lecz poezja w znaczeniu bardziej
ograniczonym wyraza takie zgrupowania jezyka, a spec-
jalnie jezyka metrycznego, zgrupowania stworzone moca
tej wladczej zdolnoSci, ktorej tron osloniety jest w nie-
docieczonej naturze czlowieka. I zdolnos§¢ ta wyplywa
z samej natury jezyka, ktory jest dokladniejszym przed-
stawieniem czynnoSci i uczué¢ naszej wewnetrznej istoty
i zdolnym do oddania ré6zniejszych i subtelniejszych kom-
binacji niz barwa, forma albo ruch i jest plastyczniejszy
i posluszniejszy kontroli tej zdolnoSci, ktorej jest samo-
dzielnym tworem. Jezyk bowiem jest wytworem wy-
obrazni i ma zwiazek jedynie z myS$lami, tymeczasem
wszystkie inne materialy, narzedzia i warunki sztuki
maja stosunki wzajemne miedzy soba, ktére koncza sie
i zaczynaja miedzy koncepcja i ekspresjg. Jezyk jest jak-
by zwierciadlem, ktére odbija; to ostatnie to jakby
chmura, oslabiajaca $wiatlo; §wiatto obojga tworza sSrod-
ki komunikacji.

Poezja jest zaprawde czym$ boskim. Jest ona jednocze$-
nie oSrodkiem i obwodem wiedzy, jest tym, co obejmuje
wszelka wiedze i tym, do czego wszelka wiedza musi sie
odnosi¢. Jest rownoczesnie korzeniem i kwiatem wszyst-
kich innych organizméw myS$li, jest tym, z czego wszyst-

ko wyplywa i tym, co wszystko ozdabia, tym, co, jesli sie
zepsuje, zaprzecza owoc i nasienie, i sprawia, ze Swiat,
jej pozbawiony, czuje, iz zamyka si¢ przed nim sok, kto-
ry ozywia i pomnaza pedy drzewa zycia. Poezja czyni
niesmiertelnym to, co jest najlepszego i najpiekniejszego
w §wiecie.

Jest rzecza niemozliwa czytac dziela najslawniejszych pi-
sarzy dzisiejszych i nie by¢ wstrzadnigtym przez sile elek-
tryczna, ktéra wybucha z ich slow.

Poeci sa to hierofanci nie dajacego sie poja¢ natchnienia,
zwierciadla gigantycznych cieniéw, ktore przyszlosé¢ rzu-
ca na terazniejszo§é; stowa, ktore wyrazaja to, czego oni
nie rozumieja; traby, ktére graja do bitwy, i nie czuja
tego, jakie budza natchnienie; wplyw, ktéry sam nie pod-
lega zadnej sile, lecz ktéry sam porusza. Poeci sa nie-
uznanymi prawodawcami §wiata.

PERCY BYSSHE SHELLY (1792—1822):
Obrona poezji, 1821




W im wiekszym stopniu poezja staje sie wiedza, tym bar-
dziej staje sie réwniez sztukay. Jesli poezja ma stac sie
sztuks, jeSli artyste ma cechowa¢ gruntowne zrozumienie
i wiedza o wlasnych Srodkach i celach, o przedmiotach
i trudno$ciach z nimi zwigzanych, to poeta musi filozofo-
waé na temat swej sztuki. JeSli nie ma byé tylko wyna-
lazca i wyrobnikiem, ale réwniez znawca wlasnego fachu,
rozumiejacym swych wspélobywateli w panstwie sztuki,
to musi takze zostaé filologiem.

» FRIEDRICH SCHLEGEL (1772—1829):
Athendum, 1798

Wiadomo juz od dawna, ze w sztuce nie wszystko osigga
si¢ Swiadomie, ze ze §wiadoma czynnoScia musi laczyé¢ sie
nieSwiadoma moc i ze doskonala jedno$é i wzajemne
przenikanie si¢ obydwu tworzy to, co w sztuce najwyz-
sze. Dziela, ktorym brakuje tego znamienia nie§wiadomej
wiedzy, mozna rozpoznaé¢ po braku niezaleznego od
sprawcy wlasnego zycia i, odwrotnie, tam, gdzie ona sie
przejawia, sztuka udziela swemu dzielu obok najwyzszej
jasnoSci rozumu owa niezamierzona realnosé, dzieki kto-
rej staje sie ono podobne do dziela natury.

Sztuka rodzi si¢ tylko z najwyzszego poruszenia naj-
intymniejszych mocy duszy i umyshu, ktére nazywamy
entuzjazmem. Wszystko, co od trudnych czy skromnych
poczatkéw doroslo do wielkiej wagi i wysokosci, stalo
sie wielkie dzieki entuzjazmowi.

Udzialem réznych epok staja sie rézine rodzaje entuzjaz-
mu. CzyzbySmy wiec nie mogli oczekiwaé jakiego§ dla
tego czasu, kiedy to nowy tworzacy sie wla$nie Swiat,
czeSciowo tylko obecny na zewnatrz, w duszy, nie moze
juz byé oceniany wedlug skali dotychczasowego myslenia,
gdyz wszystko domaga sie glosno czego$ wyzszego i zwia-
stuje calkowite odnowienie? Czyzby 6w rozum, przed
ktéorym znéw otworem staja natura i historia, nie mial
rowniez sztuce zwrécié jej wielkich przedmiotéw?

FRIEDRICH WILHELM JOSEPH
VON SCHELLING (1775—1854):

0 stosunku sztuk plastycznych do natury, 1807




Maryla Wereszezakéwna

Kowno, dnia 17 (pazdziernika 1822)

Maryo, po tem wszystkim co§ mnie powiedziata w czasie ostat-
niego widzenia sie maszego, ma wiele odwaZam sig, piszqc do
Ciebie! Jezeli spojrzysz ma ten listek z takq pogardq, z jakq na
mnie patrzyta$, zdaje mi sie, Ze az tu bede czul to spojrzenie.
Ale mie, droga Maryo; wybaczysz mnie, wybaczyla§ mnie cho-
ciaz datem powéd do takiego obejScia sie. O, gdyby$ wiedziata,
ile potem uczutem, rozwazajgc moje dziecinne, dziwaczne i gru-
bianiskie postepowanie! Wtenczas, kiedy§ mnie spotykata z nie-
winng, anielskq rado$ciq, ja odpowiadatem jakqZ postaciq? jakim
tonem? tobie, nieprzywyklej do tego, nie spodziewajgcej tego po
mnie! Cé2 mam powiedzieé na moje usprawiedliwienie. A jednak
czuje, ze gdyby$ mogla zajrzeé w glab mego serca, wtenczas na-
wet bylbym usprawiedliwiony, kiedym ciebie obrazal, a kiedym
sam sobie byl nieprzytomny.

Kochana Maryo, ja ciebie szanuje i ubdstwiam, jak niebianke.
Mito$é moja tak jest miewinng i boskq, jak jej przedmiot. Ale
nie moge poskromié gwattownych poruszefi, ile razy wspomne, Ze
ciebie stracitem ma zawsze, Ze bede tylko widzem cudzego szcze$-
cia, 2e o mnie zapomnisz; czesto w jedmej tejie samej chwili
prosze Boga, aby$§ byla szczeSliwq, chociazby$ miala (s) o mnie
zapomnieé — i razem ledwo bym mnie wolat, aby$ umarta — ra-
zem ze mnq! — Daruj mnie; nie mozesz nigdy wstydzi¢ sie tyle,
ile ja samego siebie. Kto inny, rozsqdniejszy i cnotliwszy, na
mojem miejscu bytby jeszcze bardzo szczeSliwy; ale mnie chyba
Bég matchngé zechce, chyba twéj przyktad poprawi. Cézkolwiek
jednak czué bede, nigdy ciebie nie zasmuce.

Jakze ja $miem ciebie zasmucié! Ja tobie winienem, jezeli
jest co w duszy mojej dobrego i pieknego, jezeli mialem w Zy-
ciu kiedy chwilke niebieskq. Jeste$ moim aniotem stréZem, wsze-



dzie obecna. Strzege sie, abym cie mawet my$lg nie obrazit. A ja
obrazitem ciebie wtenczas, kiedym byt powinien zebraé calq mojq
dusze dla uczucia w calej sile szczebcia, ktére mie spotykalo, kt6-
re mie tak rzadko spotyka! Prawda, moja Maryo, Ze powiekszasz
sobie mojag wine, czesto falszywie tlumaczysz, albo nie chcesz
rozumieé tego, co moéwie, nie zwazasz na moje potoZenie. Dawno,
po pierwszym poznaniu sie, wyrzeklem co$ z pogardag o PpPow-
szechnej opinii. Jakze§ to diugo pamietala! Jak brzydki i krzyw-
dzacy data$§ stowom moim wyktad! Kiedy po przyjeidzie moim
do Wilna nie chcialem, a raczej mie $miatem widzieé¢ sie z tobag,
nie wiem, jak to tlumaczyla$; ale wiem, Ze niedobrze nma mojq
strone. Nie dziw, Ze i teraz, com predko wyrzekt, com w dzi-
kim zapale, umy$lnie dla obrazenia cie (przyznaje sie i do tego),
dla pomszczenia sie za ostre czesto zarty wtrqcit — nie dziw, Ze$
mie za to matychmiast potepiala. Ostre Zarty, kochana Maryo!
ostre byty i czesto do glebi duszy razqce. Powiedziata$ (s) mie (s),
Zem stracil czas przybyciem do Wilna, chege mi daé do zrozu-
mienia, Zem byt nadto dziecinny, szukajgc chluby przed tobq
stad, zem przybyt do widzenia ciebie. C6z miatem dalej odpo-
wiadaé, chwytany za stowka, odsylany do Kowna wtenczas, kie-
dym chcial patrzeé na ciebie i mowié do ciebie? Czyliz dawne
przewinienie, jakkolwiek brzydkie i razqce twojqg mys$l anielskaq,
daje prawo do wyrzucania mi go przed oczy, a kiedym z tysigcz-
nych zgryzot uciekajgc, chwilke w Wilnie niebieskq myslal przey
pedzié, czyz lito§ciwie jest ciggle mi powtarzaé, zZem na miq nie
zastuzyt? Jakze nudze ciebie wymdbwkami i ekskuzami! Zapom-
niatem o gltéwnym celu tego listu. Maryo! widzialem twéj sposéb
2ycia, wnositem o reszcie z twoich rozméw; styszatem o wielu
szczegotach. Ty mie szanujesz zdrowia, umy$lnie chcesz je nisz-
czyé. Niespokojno§é muySli, pomieszane wuczucia, malujgce sie
w twoich wyrazach, czesto mie zimng trwogq przeszywaly. Moja
najdrozsza, jedyna! nie widzisz przepasci, nad ktérq stoimy! Jak
to straszny wplyw moze mieé na twoje zdrowie, na Spokojno$é
twojego umystu! Ja ciebie mie przezyje chwili. Checeszie na mnie
wrzucié okropng odpowiedzi(a)lno$é, zZem byt sprawcqg twego
nieszczeScia? Jezeli chcesz, abym byt spokojny, abym byt we-
soty, abym ciebie kochal z uczuciem szcze$cia, a przynajmniej
bez rozpaczy, daj mnie przykiad! Odtqd przysiegam mnadlado-
wad ciebie.

BqdZ zdrowa! Kiedyz obacze Maryq? W pierwszym spojrzeniu
obym wyczytal przebaczenie!

Listek ten spalisz, nie $miem prosi¢ odpowiedzi. Czy mie be-
dziesz Pani na Wszystkich Swietych lub Boze Narodzenie?

ADAM

OBYWATEL

REPUBLIKI MEODYCH

Ot6z niezwykle zgola znaczenie filomackiego epizodu w zyciu
mlodego Mickiewicza polega wiasnie na wyeliminowaniu groZby
osamotnienia i na zadzierzgnigciu wiezéw z wyboru. A wykér pa-
dal oczywiScie na podobnych sobie pochodzeniem, wiekiem, oby-
czajowo$cig. Ci wlasnie ludzie stworzyli grupe spieta solidarno$-
cig i kultywujaca mikroklimat swojskiej kultury, ktéry ich za-
réwno cementowal, jak ubezpieczal przed §wiatem. I w ktérej
czuli sie tak dobrze.

Ponadindywidualne mechanizmy zycia spowodowaly bowiem, ze
w murach uczelni wilenskiej spotkali sie mlodzi ludzie o podob-
nych dazeniach i do$wiadczeniach, wychowaniu i upodobaniach
uksztaltowanych przez te samg lub podobna regionalng kulture
»herbowego gminu”. Gdyby rozrzuci¢ ich pojedynczo po bardziej
wypolerowanych i snobistycznych centrach kraju, odbijaliby swa
inno$cig, raziliby i manierami, i wymows zdradzajgca litewskich
prowincjuszy. Prébowano by ich oémieszaé i byé moze — choé
w wypadku Mickiewicza jest to trudne do pomy$lenia — zosta-
liby wirgceni w kompleksy. Skomasowani w Wilnie, w murach
tej samej uczelni, poczuli sie ,jednoScig silni”, uprawnieni do
zachowania swej regionalnej osobowos$ci. Wiecej nawet. Litewska
regionalno§¢ stala sie bowiem szczegblnie aktywng czeScig skla-
dowg stanu ich §wiadomoéci, ich sposobu widzenia siebie. Towa-
rzyszy im ona réwnie nieustepliwie jak trzeZwe rozpoznanie sy-
tuacji spolecznej i pozycji w zyciu, ktérej ojcowie nie podarowali
i ktérg zdobyé trzeba samemu. Wolno przypuszczaé, ze zanim
pojeli literackie znaczenie regionalizmu, stanowil on naturalny
poniekad odruch obronny ludzi wyrwanych z rodzinnych zako-
rzenien.

Totez i w zwrotach towarzyskich i w tytulaturze listowej kre-
gu filomackiego utrzymywaly sie znaczace peryfrazy, ktére uwy-
datnialy regionalny rodow6d adresatéw. Czeczot byl wiec Janem



Podwérze Uniwersytetu i ko$ciél §w. Jana w Wilnie

z Mpyszy, Zan — Tomaszem z Iwier, Mickiewicz — Ada.mer‘n
2 Nowogrédka. Zatem niezaleznie od tego, jak powaznym zjawi-
skiem intelektualnym i spotecznym okazaly sie zwigzki mlodzie-
zy wilenskiej, w genezie ich niepodobna nie widzie¢ sojuszu re-
gionalnego oraz socjalnego ludzi zagrozonych i walezacych, ktérzy
z ubbstwa zrobili cnote, z zasciankowo§ci — odrebnosé¢, z podo-
bieristwa biografii — podstawe réwnoSci i przyjazni.

Laczgey ich system réznorakich porozumien i spdjni wewnetrz-
nych obejmowal przede wszystkim formy towarzysko-zabawowe,
upodobania estetyczne, tzw. idealy i aspiracje zyciowe. Mozna
$miato przypuscié, ze zawsze dla mlodych istotny element zabawy
byl jednym z pierwszych impulséw popychajacych ku sobie
przyszie grono filomackie. Wilno tego czasu lubilo sie bawié i opis
rozbawionej doby mlodego czlowieka, jaki wylania sie peryfraz
Zimy miejskiej, najbardziej klasycystycznego, a =zarazem naj-
wezeSniej opublikowanego (1881) wiersza Mickiewicza, na pewno
nie jest tylko tworem fantazji rojgcej obrazy wesolego zycia,
lecz réwniez produktem obserwacji. Wszakze nie byly to zabawy
dostepne Adamom z Nowogrédkéw i Janom z Myszy. A w kon-
cu takZe nie najbardziej dla nich powabne. Nie istnial wiec po-
woéd do jalowej zawiSei i poczucia degradacji. Grupa regionalna
bawila si¢ inaczej, niemniej wesolo, a byé moze ciekawiej. Obok
kontynuacji szkolnych bitew grupowych, popiséw zrecznoéci, wo-
jen ,szyszkowych”, diugich spacer6éw i §piewbébw odprawiali takze
uczty o interesujaco pomy$lanym ceremoniale. Nie tylko z ko-
nieczno$ci, lecz manifestacyjnie skromne, z niewielks iloéciag wi-
na — to jawny akcent polemiczny wobec szlacheckiego nawyku
picia — za to bogate w dania poetyckie. Kazda ,feta” imieninowa
domagata sie¢ jamboéw, zartobliwej poezji, robionej , dobrym to-
warzyszom gwoli”, mniej troszczacej sie o rym kulawy, bardziej
o dowecip, o czytelng w tym gronie aluzje, o charakterystyczny
szczegbl, o dwuznaczno$§é erotyczng.

Bo sg jamby wielorako interesujacym dokumentem, przede
wszystkim jednak wartym uwagi jako produkt kultury intelek-
tualnej i obyczajowej. Nawet zwykla norma $miesznosci, ktérg
ujawniajg, zdaje sie wskazywaé¢ przede wszystkim na kulture oby-
czajowsg, choé w pewnej mierze takze — na mlody wiek jambi-
stéw. Nigdy bodaj, poza wiekiem mlodzieficzym, nieskompliko-
wany zart erotyczny nie wydaje si¢ bowiem posiadaé takiej sity
komicznej. Niemniej ilo§¢ aluzji erotycznych — owego — jak sie
wyrazil Mickiewicz — ,podsypywania kolegom slonego doweci-
pu” jest nade wszystko wizytéwka obyczajowo-intelektualna, pre-
zentujgcg ich jako obywateli §wiata wolteriafskiego, a moze sze-
rzej jeszcze — obszar6w oS§wieceniowego liberalizmu. Na 6wezes-
nej polskiej prowincji, choéby tak ,polerowanej” jak Wilno, swo-
Etoda erotycznego zartu ciggle jeszcze uchodzila za dowéd braku
przesgdéw i za kulturalny rys europejsko$ci. W wypadku filo-
matéw jest to jednak nade wszystko przejaw ich krytyeyzmu
i buntu obyczajowego, ich prowokacyjnego opowiadania sie prze-
ciw obskurantyzmowi.

Nie jest pewne czy filomaci czytywali markiza de Sade, choé
znali twoérczo§¢ innego libertyna — Restifa de la Bretonne, ale
za to wprost uwielbiali La Pucelle d’Orleans Woltera, spolszczona
przez nich Darczanke. W $wiatopogladowej edukacji filomatéw
utwér ten dokonal malej rewolty wolnomy$licielskiej, bez ktérej



trudno by im bylo uzyskaé duchows niezaleznos¢, wyzwolié¢ sie
z wiezbw instytucjonalnej moralno$ci chociazby po to, aby i tra-
dycje, i nowe wiezy etyczne ksztaltowaé juz wedlug §wiadomego
wyboru. Zatem filomaci z rozkosza wdychali to ,fernejskie po-
wietrze”, wyganiajgce z gléw czady nazbyt konserwatywnej edu-
kacji szkolnej, a Mickiewicz musial z upojeniem powtarza¢ strofy,
w ktérych spotykaly sie dwa literackie béstwa jego wezesnej mio-
dosci — Wolter stawiony przez Trembeckiego:

Grubsze straci przesqdy i rozumu przetrze,
Kto ma szczeécie fernejskie oddychaé powietrze.

Zwlaszeza wychowankom szkoly dominikanskiej — Mickiewi-
czowi i Czeczotowi — dla higieny psychicznej potrzebny byt wy-
zwoleficzy bunt przeciwko ,,molnom, eunuchom, derwiszom”, jak
okreéla sie stugi Ko§ciola w zakoficzeniu innej Mickiewiczowskiej
przerébki Woltera, pt. Mieszko, ksigZe Nowogrédka. Filomaci s3g
bowiem doskonalym zaprzeczeniem popularnych, konserwatyw-
nych przekonan, ze zetknigcie sig z kulturg wolnomy§licielskg
powoduje spustoszenie duchowe, a libertynizm filozoficzny pocig-
ga za soba rozpuste fizyczna. To grono ludzi 7zyjace Wolterem bylo
chyba najbardziej zrygoryzowanym moralnie $rodowiskiem ow-
czesnej mlodziezy, a ich poped do ,,wszeteczno§ei” zatrzymywat
sie zazwyczaj na granicy jambu, zycie pozostawiajac na ogét bar-
dzo ,estetycznym”.

Mickiewicz musial byé nieprzecigtnie zafascynowany poematem
Woltera, i to bynajmniej nie tylko jako tlumacz, ktéry prébowal
zmierzy¢ sie z oryginalem. Po prostu poczuwal sie do obowigzku
przyswojenia polszezyznie tego wlasnie prowokacyjnego obycza-
jowo dzieta literatury francuskiej, choéby przeklad miat byé
wynikiem wspélpracy kilku pi6r. Wytrwale tlumaczyl wierszem
La Pucelle d’Orleans przez caly rok 1817 i pbzniej jeszcze, aby
w Kownie ostatecznie porzucié my$l o konczeniu ,,dziewicy orlean-
skiej”, gdy oczom mlodego romantyka ukazal sig ,nowy widok
§wiata i Ludzi”, a wyobrazni¢ opanowalo marzenie o ,boskie]
dziewicy” — idealnej kochance romantycznej.

Uczty zdobione wierszami wskazuja w ogé6le na role literatury,
§ciSlej poezji i piesni we wspoélzyciu grupy. Jest to bowiem ponie-
kad zwiazek literacki. I cho¢ okazalo sig, ze poeta byt tam jedynie
Mickiewicz, wiersze pisywalo wielu. Fakt ten ma dla atmosfery
filomackiej do&¢ istotne znaczenie. W kregu wrazliwym literacko
Mickiewicz mogl pelniej realizowaé sie jako osobowo§é poetycka.
Tu bowiem znajdowal stuchaczy i pierwszych a wytrwalych wiel-
bicieli. Tu takze mial pole do dzialania jako krytyk prac cudzych,
ktérego sad byl dla innych orzeczeniem autorytetu. A dla poczat-
kujacego poety nie jest sprawa malej wagi literacka aktywnosé
jego otoczenia i zdobyta w tym kregu wybitna pozycja przyw6d-
cza. Chociaz bowiem Mickiewicz z wlaSciwg mu hojno$cig przy-

znawal innym réwne sobie talenta — Czeczota zwlaszcza mial za
podobnie jak sam do poezji sposobnego — przyjaciele na o0gbl za-
chowali na ten temat sad trzezwy i nieugiecie podkre$lali jego
nadzwykle od Muz obdarowanie. I w tym wzgledzie Zartobliwy
jamb prawde powiedzie¢ umial:

Ty masz talent szczeSliwy, zapat gorejacy,

Ty masz gebe wyprawnaq, glos daleko brzmigcy,
Pier$ miedziang, co moze $piewaé i wysolkie

I wielkie i ogromne, diugie i szerokie,

I glebokie i ziemskie i nadziemskie rzeczy...

Nie bylo to $rodowisko literackich nowatoréw. Duma, sielanka,
anakreontyk, triolet okre§laly ich upodobania, odslaniajac ich
wieZ estetyczna z literaturg sentymentalizmu. A wszakze w ten
ich sentymentalizm, ktéry mogl pozostaé tylko konwencja i ko-
piowaniem literackich wzoréw, wdzieral si¢ czasem jaki§ ton
wlasny, podzwiek kultury §rodowiskowej, drobnoszlacheckiej i lu-
dowej. Niekiedy zablgkalo sie echo piosenki bialoruskiej, czasem
przyszedl do glowy pomyst ulozenia wiersza powitalnego po bia-
lorusku, bo autentyczno§é ludowa dla takiego np. Czeczota ozna-
czala przede wszystkim folklor Biatorusi. Jest to mato i wiele
zarazem. Wiele, gdy weZmie sie pod uwage perspektywe ballad
Mickiewiczowskich, trudnych do pomyS$lenia bez swobody wobec
kanonéw literatury, bez zzycia sig z estetyka prostoty i zafascy-
nowania wyobraznia ludowa. Zywa reakcja innych poetyzujacych
filomatéw na romantyczng nowo$¢ — ballade (pisali je Czeczot
i Zan) wskazuje, ze w ich pojemno$ci kulturalnej mieScila sie
zaré6wno taka miara smaku literackiego, jak tez wizja $wiata,
w ktérej racjonalno$§é przemieszana jest z fantastyka i zmy$lenia-
mi ,,grubego ludu”.

Grupa pokoleniowa, ziomkowska, zabawowa i poetycka nie mu-
siala staé sie grupg w sensie bardziej formalnym, $wiadomym
zrzeszeniem sie ludzi, ujetym w okreflona strukture zwigzku.
Jednak ten wlasnie charakter przyjelo grono przyjacielskie, ktére
w 1817 roku zwigzalo si¢ Ustawami i nazwalo Towarzystwem
Filomatéw (milo$nikéw nauki). Musialy zatem istnie¢ jeszcze inne
przyczyny i ujawnié sie potrzeby, ktérych nie zaspokajaly nie-
formalne wiezi przyjacielskie.

Ot6z w tym momencie dotykamy sprawy dla calego zycia Mie-
kiewicza bardzo istotnej, wykraczajacej poza filomacki epizod jego
biografii. Wlasciwa mu aktywno$§é spoleczna i poczucie odpowie-
dzialnoéci za innych, takze za nardd, kazaly mu zawsze dazy¢ do
dzialania za pomoca zwigzanej z soba grupy ludzi o wspélnej
ideologii i celach, ludzi tworzacych odrebny organizm wewnatrz
obszerniejszych struktur socjalnych i panstwowych, z oczywistym
zamiarem zdecydowanego na nie wplywu, a nawet — wymusze-
nia konieczno§ci przeksztalcenn. Nie sam tylko Mickiewicz wy-
mys$lit zwigzek filomatéw, ale wla$nie on nie porzucil juz nigdy



Wilno, obraz ktéry wisial nad biurkiem Adama Mickiewicza

przeéwiadezenia o tej formie dzialania jako spolecznie najwiasciw-
szej i duchowo najbogatszej. Poniekad wiec stale wracal do zwigz-
kowego idealu swej mlodosci, cho¢ bezustannie przeformulowy-
wal zalozenia i cele, ktérym zrzeszenie si¢ ludzi stuzyé mialo.
Aby swej grupie nada¢ wyrazista osobowo$§¢ prawna, aby in-
tuicje i checi zmienié w paragrafy kodekséw, filomaci przypisali
swemu zwigzkowi kilkakrotnie modyfikowane Ustawy, coraz ob-
szerniejsze, i ogarniajace nowe sfery organizacji wewnetrznej
i oddzialywania na Swiat. W pracy tej wykazali pare istotnych
cech swej mentalno$ci zbiorowej. A wigec przede wszystkim
o§wieceniows wiare w modele doskonate, ktére §wiatly filozof
konstruuje w ciszy gabinetu i czyni z nich podarunek zywym
spoleczno$ciom ludzkim. Tylko omylki filozoféw-projektodawcow
lub ciemnota spoleczenstw spowodowaly, iz na §wiecie trwa dotad
,chaos czyste” w miejsce powszechnego ladu organizacji i zasad.
Zwiazek filomacki mial byé wiec mikrostrukturg wzorowego pan-

stwa i ustroju — republikanskiego rzecz jasna. Ale zarazem
cheieli unikngé latwych zludzen projektodawcéw. Oni znali
§wiat — jak wiekszo§¢é ludzi mlodych byli przekonani, ze znali

go bardzo gruntownie — i myS$leli o nim niezmiernie krytycznie.
Nie wierzyli wiec w magiczne dzialanie doskonalego projektu, ale

gleboko wierzyli w czlowieka zmienionego przez madre i moralne
idee. Utopia humanistyczna i w ogéle utopizm moralny to kolejny
znaczgcy rys Swiatopogladu filomatéw. Stad tez energiczny na-
cisk na wewnetrzne doskonalenie, na wytwarzanie w sobie wzoru
cztowieka idealnego.

Ow wzbr, czyli norme czlowieczenstwa, starali sie czerpaé
z niepodwazalnych Zrédet opatrzonych poreka starych moralnych
mistrzéw antyku. Stad i w pismach zwiazkowych, i w poezji pro-
gramowej tyle hasel tyrtejskich, wzywajgcych do bohaterskiego
wysitku, do wytrwalosci w pokonywaniu {rudow.

Niech kazdy jak 6w Greczyn gtosi dzielno§é swoje:
»Mocniejszy jestem: cieZszq podajcie mi zbroje”.

(Juz sie z pogodnych niebios..., w. 35—36)

I zarazem stale podkre§lany spoleczny adres kazdej aktywnoSci
wewnetrznej doskonalacej jednostke. Ci mlodzi ludzie co moment
skladajg dowody, iz gruntownie czytali spolecznych moralistéw
doby C$wiecenia i gleboko wierzyli w sensownoéé, a nawet obo-
wiazek dzialania ku pozytkowi powszechnemu. Bo, jak rymowatl
te hasta Mickiewicz — bardzo wowezas prawowierny filomata —

Wiec nie z wziecia przyklaskéw, mie z zaszczytnej palmy:
Ze$my pozyteczniejsi, z tego sie pochwalmy.

(Juz sie z pogodnych niebios..., w. 33—34)

Wzor osobowy powinien jednoczyé w sobie wiele zacnych, zna-
nych ludzkiej kulturze cnét spolecznych. Nie wszystkie wszakze
w jednakowej byly u filomatéw cenie. Roéza zdobigeg wieniec
cnotliwego miala byé przyjazn. OczywiScie nie przyjazn kameral-
nie pojmowana jako intymne uczucie lgczace dwie osoby. Ambicji
filomatéw nie wypelnialaby Karpinskiego piesn Do przyjaciela

Scisnij mie, Filon, wzajem $cisniety;
Spiewajmy stodycz przyjaini Swietej.

Opiewano tu szlachetne, lecz indywidualne uczucie, oni za$§ chcieli
traktowaé przyjazn jako kategorie moralng, uwspblcze$niong
virtus rzymsks, podstawe idealnego wspélzycia spotecznego. Bo
wlasnie przyjazn miala staé sie istota i wdziekiem ich republiki
mlodych, ona miata dyktowaé zasady réwno$ci braterskiej i szcze-
rej otwartoéci. Przeciwko $§wiatu pelnemu walki intereséw, za-
wisei, falszu i konwenans6éw, ktére znieprawily czlowieka, wysta-
wiali swojg spoleczno§é przyjaciét nie bez glebszej wiary, ze
w ich kregu uksztaltowani ludzie stang sie takze na zewnatrz roz-
sadnikami odrodzenczych zasad moralnych.

Utopizm tych koncepcji jest zupelnie oczywisty, jeSli potrakto-
waé je jako remedium na zlo §wiata, ale nie bylo powodu, aby



nie mialy sie one sprawdzi¢é w warunkach laboratoryjnych, jakie
tworzyla niewielka spoleczno§é filomacka. Wspélne studia nauko-
we, intensywne samoksztalcenie, poetyzowanie, ten sam typ roz-
rywki i to samo wreszcie ubéstwo §rodkéw zyciowych tworzyly
zesp6l warunkéw doskonalych dla rozwoju przyjazni wielkiej,
glebokiej, o trwalo$ci — przynajmniej u Mickiewicza — siegajacej
az po groéb.

Ta mala spoleczno§é zaspokajala jeszcze jedno istotne zapotrze-
bowanie duchowe — pragnienie wolno$ci. Tak w sensie niezalez-
noSci jednostkowej, jak — i to chyba bylo istotniejsze — swo-
body myS$lenia oraz odczuwania. Zwlaszeza wolnoSci poczucia na-
rodowego i swobodnego ujawniania sentymentéw ku ,zgaslej oj-
czyznie”. Pokolenie ,zrodzone w niewoli, okute w powiciu” wy-
gospodarowalo sobie wyspy szcze§liwe wolno$ci, na ktérych ho-
dowalo, zeby wpas§é w styl epoki, marodowych mySli i uczué
kwiaty.

Alina Witkowska

Mickiewicz. Stowo % czyn (fragmenty)

Coz sa gminne dzieje?

Popiot, w ktérym zaledwie iskra prawdy tleje,
Hieroglif mchem zaroste zdobigcy kamienie,
Napis, ktorym spowite ushgio znaczenie,
Odgtos stawy wiejacy przez lat oceany,

Odbity o wypadki, o ktamstwa ztamany,
Godzien $miechu uczonych, lecz nim sie zasmieje,
Niechaj powie uczony czym sg wszystkie dzieje?

ADAM MICKIEWICZ



Nowosilcow przybyl do Wilna w lipcu 1823 r. Bezpoérednim po-
wodem jego przyjazdu, tak brzemiennego w skutki, byly dwie
sprawy: ,nieporzadki” w gimnazjum wilenskim (napisy na tablicy
szkolnej na cze§¢é Konstytucji 3 Maja) oraz dziwna i tajemnicza
historia Jézefa Massalskiego. Ta druga sprawa maprowadzitla sena-
tora na trop tajnych towarzystw istniejacych wsrod studentoéw
uniwersytetu. Rewizja przeprowadzona w papierach os6b kolegu-
jaeych z Massalskim (J. Jankowskiego, E. Odynca, J. Wiernikow-
skiego) ujawnila bowiem kompromitujgce materiaty, znalezione
wéréd rzeczy Jankowskiego, bawigcego w tym czasie w Warsza-
wie. Materialy te byly dwojakiego charakteru: a) Ustawy i pisma
urzedowe”, odslaniajagce istnienie w r. 1819 w gimnazjum §wistoc-
kim tajnego Towarzystwa Naukowego, oraz b) wiersze wlasne
Jankowskiego o tresci. patriotycznej i bluZnierczej, zniestawiajgce
osoby ,,domu panujacego”. Te wiasnie wiersze utwierdzily komisje
sledezg w podejrzeniach co do prawomy$lno$ci mlodzieizy uniwer-
syteckiej. O ile bowiem sprawa $§wislocka dawala sie zamkngé
w ramach przeszloci i aktualnie przykre skutki przyniosta ra-
czej spiskowcom warszawskim (reaktywowanie §ledztwa przeciw-
ko Wiktorowi Heltmanowi i Zwigzkowi Wolnych Polakéw), o tyle
wiersze Jankowskiego kazaly podejrzewaé, iz ma terenie Wilna
istnieje jakie$ ,towarzystwo wierszopis6w”, w ktérego kregu Jan-
kowski mial, wedle wlasnych zeznan, czytywaé swe poezje. Jako
,starszego” w tym towarzystwie, ktéry wyznaczal materig éwiczen
w poezji, wskazal Czeczota. Dalo to pow6d do stosunkowo wczes-
nego aresztowania tego ostatniego i zagrozilo zdekonspirowaniem
istnienia poetyckiego klubu Kastala. Pierwsze jednak zeznania
Jankowskiego, bardzo enigmatyczne i — jak stwierdzil péZniej
Nowosilcow w raporcie koricowym — ,napelnione klamliwymi,
a nawet ze zdrowym rozsadkiem niezgodnymi wymystami”, po-
zbawione byly informacji ujawniajgcych istnienie filaretyzmu.

Zeznania Czeczota (10 X 1823 r.) zmierzaly do uchylenia podejrzen
komisji co do tego, ze kolezeniskie zebrania mitoénikéw poezji mia-
ty charakter zorganizowany i w czymkolwiek mogly przypominaé
rzeczywiste towarzystwo. Zanosilo sie na to, ze sprawag uda sie
pokie'rowaé zupelnie pomyS$lnie, ale wéwezas wlasnie nastagpilo
fatalne w skutkach zalamanie si¢ Jankowskiego. Przez pewien
?zas prébowat on ukryé przed komisjg cze§é prawdy dotyczacej
Swistockiego Towarzystwa Naukowego, wreszcie przyci$nigty do-
wodami rzeczowymi, zwlaszcza wlasnorecznie spisanymi zezna-
niami ,kanoniera” Heltmana, ujrzal sie rzeczywicie mocno za-
grozonym. Musial to byé dla niego duzy wstrzas psychiczny, po
ktérym przyszlo zalamanie, gdyz jak §éwiadezy Nowosilcow:
»(.) Jankowski, zmieszawszy sie, zadrzal i omal nie zemdlal, po-
tefn zebrawszy sily, o§wiadczyl, ze on wszystko wyjawi na pi§-
mie.”

Istotnie, 22 paZdziernika zlozyl! swe slynne zeznania, w ktérych
oznajmil o istnieniu tajnego Towarzystwa Filaretéw, wskazywal
na Zana jako na przywé6dce mlodziezy i spoéréd czlonkow orga-
nizacji, liczgcej, wedtug niego, , wiecej pétorasta 0s6b”, wymienil
rr.l.in. — bez Pietraszkiewicza i Jezowskiego — calg ,starg gwar-
die” filomacks, z Mickiewiczem wlgcznie. W zeznaniach uzupeinia-
jacych z 23X i 2XI1823 r. dorzucil jeszeze sporg gar§é nazwisk,
wéréd ktérych tym razem znalazl sie juz Jezowski. W zeznaniach
swych Jankowski akeentowal mocno polityczny charakter Zwigz-
ku, zmierzajacego, w dalszej przyszto$ci, do odzyskania niepodle-
glego bytu ojczyzny.

Fragment Wstepu Aliny Witkowskiej do
Wyboru pism filomatéw. Wroctaw 1959
Zakl. Nar. Ossol.



PIESN FILARETOW

Hej, uzyjmy zywota!
Wszak zyjem tylko raz,
Niechaj ta czara zlota
Nie pr6zno wabi nas.

Hejze do niej wesoto!
Niechaj obiega w koto,
Chwytaj i do dna chyl
Zwiastunke stodkich chwil!

W ksiag greckich, rzymskich setki
Wilazle$, nie zeby$ gnil;

By$ bawit sie jak Greki,

A jak Rzymianin bit.

Ot tam siedzg prawnicy,
I dla nich puchar staw,
Dzisiaj trzeba prawicy,
A jutro trzeba praw.

Dzi$ gdy chce rusza¢ Swiaty
Jego Newtonska Mose,
Niechaj policzy braty

I niechaj powie: dos¢.

Cyrkla, wagi i miary
Do martwych uzyj bryt;
Mierz site na zamiary,
Nie zamiar podlug sil.

(Fragmenty)

ZYCIORYSY
NIEKTORYCH BOHATEROW SPEKTAKLU
CZEONKOW TOWARZYSTWA FILOMATOW

Jan Czeczot (1796—1847) pochodzil z niezamoznej rodziny szla-
checkiej; w szkole dominikanskiej w Nowogr6édku zaprzyjaznil sie
z Mickiewiczem; studia na Uniwersytecie Wilenskim musiat przer-
waé by podjgé jako pisarz prace zarobkowg w tzw. Masie Radzi-
willowskiej. Byl jednym z najwybitniejszych czlonkéw Towarzy-

Jan Czeczot




stwa Filomatéw, choé nie nalezal do jego zalozycieli. W procesie
skazany zostal na sze§¢ miesiecy twierdzy i osiedlenie w glebi
Rosji. W 1831 r. uzyskal pozwolenie na pobyt w Twerze. W na-
grode za prace przy opracowywaniu ustawy dla nawigacji po ca-
lym berezenskim systemie wodnym moégt w 1841 r. wréeié na
Litwe. Byl bibliotekarzem w Szczorsach, p6Zniej w Dolmatow-
szczyznie i w Wolnej. Zmart w Druskiennikach.

Ignacy (Zegota) Domejko

Ignacy (Zegota) Domejko (1802—1889) urodzit sie w zamoznej
rodzinie szlacheckiej. Studiowal na wydziale matematyczno-fizycz-
nym Uniwersytetu Wilenskiego. Aresztowany w procesie filare-
téw i wieziony wraz z Mickiewiczem u bazylianéw, dzieki zabie-
gom bogatych krewnych zostal oddany pod nadzér policji i zaj-
mowal sie do powstania listopadowego gospodarowaniem w swoim
majatku. Wraz z powstaficami przekroczyl granice pruska.
W DreZnie spotkal Mickiewicza, potem znalazl sie w Paryzu, gdzie
dzielil los emigrantéw. W 1837 r. uzyskal dyplom inzyniera w
szkole goérniczej i przyjal oferowang mu przez rzad chilijski prace
profesora w Kolegium w Coquimbo. W 1846 r. przeni6st sie do
Santiago; byl organizatorem i rektorem uniwersytetu w tym mie-
$cie, opracowal popularne podreczniki fizyki, geologii, nauk przy-
rodniczych, opublikowal wiele prac z zakresu mineralogii i geo-
logii tworzgc fundamenty tych galezi wiedzy w Chile,

Jozef Jezowski

Jozef Jezowski (1793—1855) pochodzil z ubogiej rodziny szla-
checkiej. Ksztalcit sie w szkolach bazylianskich w Humaniu,
gdzie byl uczniem ks. Klemensa Hryniewieckiego; na Uniwersyte-
cie Wilenskim studiowat filologie klasyczng. Tiumaczyl Horacego,
interesowal sie filozofig, metodologig nauk i pedagogika. Byt pre-
zydentem Towarzystwa Filomatéw (1817). W 1821 r. opublikowat
Horacjusza Ody celniejsze do uzytku szkél obja$nione, w 1822
tom drugi Od celniejszych, a w 1824 po wyjéciu z wiezienia Do-
datek do Od Horacjusza traktujacy o roli tego pisarza i omawia-
jgey stan badan nad Horacym. Byt bliski uzyskania mozliwosci
pracy pedagogicznej na uniwersytecie, gdy zima 1821/22 podjat
wyklady z hodegetyki. Zcstal skazany na wyjazd do Rosji i w 1824
r. wraz z Malewskim i Mickiewiczem udal sie do Petersburga.
Tu nawigzali stosunki z dekabrystami. W 1825 r. opatrzony w list
rekomendacyjny od Bestuzewa i Rylejewa udal sie Jezowski wraz
z Malewskim i Mickiewiczem do Odessy z zamiarem podjecia
pracy pedagogicznej w liceum. Zmuszeni przez rzad carski do wy-
jazdu przeniesli sie do Moskwy. W latach 1826—1827 Jezowski byt
profesorem jezykéw klasycznych na Uniwersytecie Moskiewskim.
Po roku 1831 musialo nastgpié zupelne zalamanie psychiczne Je-
zowskiego. Porzuciwszy prace naukowsg i twoérezg osiadt w Ta-
hanczy, majatku Dionizji Poniatowskiej.



Jozef Kowalewski (1800—1878) byt synem ksiedza unickiego
z okolic Grodna; gimnazjum skonczyl! w Swistoczy, bardzo po-
waznym o$rodku naukowym na ziemiach litewsko-ruskich; studio-
wal na Uniwersytecie Wilenskim na wydziale literatury i sztuk
wyzwolonych. W 1820 r. uzyskat stopienn kandydata filozofii i otrzy-
mal wyklady jezyka polskiego i laciny w gimnazjum wilefiskim.
W Towarzystwie Filomatéw traktowany byl na specjalnych pra-
wach uczonego. Prace naukows rozpoczal od tlumaczenia Hero-
dota. Po sprawie filomackiej zostatl skierowany, na wiasng prosbe,
na Uniwersytet Kazafiski w celu rozpoczecia studiéw nad jezyka-
mi wschodnimi wraz z Kétakowskim i Wiernikowskim. Odbyt po-
dréze na Syberie i Daleki Wschéd, gdzie studiowat jezyk i litera-
ture mongolska; w 1830 r. wraz z rosyjska misja udat sie do Chin.
Od 1833 r. rozpoczagl w Kazaniu kariere uniwersytecka; byl profe-
sorem zwyczajnym, dziekanem wydziatu filologicznego, czlonkiem
korespondentem Akademii Nauk w Petersburgu i cztonkiem wielu
towarzystw naukowych. Byl rektorem Uniwersytetu w Kazaniu,
autorem stownika mongolsko-rosyjsko-francuskiego. W 1862 r. po
przejSciu na emeryture wraca do kraju; zostaje profesorem histo-
rii powszechnej w warszawskiej Szkole Gléwnej, potem obejmuje
te samg katedre w zorganizowanym przy swoim wydatnym udzia-
le rosyjskim uniwersytecie w Warszawie, gdzie wyktada w jezyku
rosyjskim.

Franciszek Hieronim
Malewski

Franciszek Hieronim Malewski (1800—1870) by! synem rektora
Uniwersytetu Wileniskiego, studiowal prawo, wyrézniat sie wybit-
nymi zdolnoSciami i erudycjg. Byt jednym z najwybitniejszych
cztonkéw Towarzystwa, twéreg licznych projektéw reform i wsp6t-
redaktorem Ustaw. Na koszt uniwersytetu zostat wyslany do Ber-
lina celem uzupelnienia studiéw. Zostat aresztowany przez wta-
dze pruskie i wydany witadzom rosyjskim w 1824 r. Znalazl sie
po pobycie w Petersburgu i Odessie w Moskwie, tu wraz z Mic-
kiewiczem wszedt w stosunki z rosyjskim §wiatem literackim.
W 1830 r. wraz z bylym profesorem Uniwersytetu Wilenskiego
Danitowiczem podejmuje prace nad ulozeniem zbioru praw gu-
berni polskich. Wkrétce po ukoficzeniu tej pracy uzyskal stano-
wisko dyrektora Metryki Litewskiej w Petersburgu i Order Sw.
Anny. Z c6rka Malewskiego ozenil sie Wtadystaw Mickiewicz.

Onufry Pietraszkiewicz (1793—1863) pochodzit z niezamoznej
rodziny szlacheckiej; studiowal na Uniwersytecie Wileiskim nau-
ki przyrodnicze i fizyczne jednocze$nie pracujgc zarobkowo
w tzw. Masie Radziwillowskiej. Byt jednym z zatozycieli Towa-
rzystwa Filomackiego i peinit w nim szereg odpowiedzialnych
funkcji. Nie mogac uzyskaé tytulu magistra w Wilnie, wyjechat
do Warszawy i wstgpil na tamtejszy uniwersytet uzyskawszy
stypendium panfstwowe, za ktére w latach 1821/22 pracowat
w gimnazjum lubelskim. Skazany na wyjazd do Rosji podzielit
los innych filomat6w, gromadzac pozostale po Towarzystwie pa-
piery i rozproszone szczatki poezji filomackiej. Za sprzyjanie
powstaniu listopadowemu i wspéldziatanie ze spiskiem wojsko-
wych, pragngcych przedostaé sie do Krélestwa by wzigé udziat
w walce — zostal skazany na $mieré, potem ulaskawiony, ale
pozbawiony szlachectwa i stopnia naukowego. Byt zestany na
Sybir. Osiedlit sie w Tobolsku, gdzie przebywal od 1823 do
1860 r.; po wstapieniu na tron Aleksandra II Pietraszkiewicz
uzyskat zezwolenie na powrét do kraju. Zamieszkal w Wilnie,
zajmowal sie szczefliwie ocalalym w rodzinie Pietraszkiewiczéw
archiwum filomackim.

Michal Rukiewicz (1795—1832?) pochodzil z niezamoznej rodzi-
ny szlacheckiej; w 1812 r. wstapil do putku gwardii litewskiej.
Kampanie napoleoniskg zakonczyt w randze porucznika z odzna-
kg Legii Honorowej. W 1816 r. zapisal sie na wydzial moralny




Uniwersytetu Wilenskiego i uzyskal w 1820 r. stopien kandydata
praw. Wydzierzawil majatek i powrécit na wie§. Prowadzit dzia-
lalno$é zwigzkowag w Crodnie, Bialymstoku, Drohiczynie i Sok6l-
ce uzyskawszy pelnomocnictwo na zaktadanie prowincjonalnych
filii Zwigzku Przyjaciot i Filaretéw. W procesie Filaretéw z braku
rzeczowych dowodéw winy komisja S$ledcza zmuszona byla go
uwolnié. Rozpoczeta przez Rukiewicza jeszcze przed uwiezie-
niem dzialalno§é wsréd wojska doprowadzita w 1825 r. do buntu
wojskowego w Bialymstoku. Rukiewicz zostal ponownie aresz-
towany i w toczgcym sie w latach 1826—1827 procesie Zorzan
skazany poczatkowo na §mieré, a po utaskawieniu na 10 lat ciez-
kich robé6t. W 1832 r. zeslany na przymusowe osiedlenie we wsi
Kotkiny na Syberii prawdopodobnie tam zmart.

Jan Sobolewski (1799—1829?) byl wybijajacym sie studentem
seminarium nauczycielskiego przy Uniwersytecie Wilenskim.
W Towarzystwie Filomatéw pelnil szereg funkecji, m. innymi byl
czlonkiem Rzgdu Towarzystwa Filomatéw. Zlozywszy konieczne
do uzyskania magisterium egzaminy, otrzymal z poczatkiem
1821/1822 posade nauczyciela fizyki w XKrozach. Zostat areszto-
wany w 1823 i osadzony w klasztorze bazylianéw. Jak inni byt
skazany na pobyt w Rosji. W Petersburgu wecielony zostal do
korpusu komunikacji wodnej; uzyskat w 1825 r. stopien oficera,
a w dwa lata poéZniej podporucznika. Wiadomo$é o $mierci So-
bolewskiego otrzymal Mickiewicz w Rzymie w 1829 r. Z dedyka-
cji Mickiewicza polozonej w IIT cze$ci Dziadéw wynikaloby, ze
zmart w Archangielsku.

Tomasz Zan (1796—1855) pochodzil z niezamoznej rodziny szla-
checkiej; studiowatl na wydziale matematyczno-fizycznym Uni-
wersytetu Wilefiskiego. Zarabial korepetycjami, dawal lekcje na
pensji zenskiej Deybelléw, p6zniej Z. d’Abrowej. W 1820 r. skonf-
czyl studia i przystapit do pisania pracy dyplomowej. Wiosng
1821 r. wstapil do masonerii wprowadzony przez Jana ChodZke.
Byl jednym z zalozycieli Towarzystwa Filomatéw. W 1820 r., od
daty utworzenia Towarzystwa Promienistych, Zan wysuwa sie
na stanowisko przywo6dcy mtodziezy studenckiej zyskujgc
ogromng popularno$é i wielkie wplywy. Zostat aresztowany

w pazdzierniku 1823 r., od poczatku procesu zdecydowat sie przy-
jaé wine na siebie, podajac sie za inicjatora wszystkich znanych
komisji dzialan Promienistych i Filaretow. Dzicki temu udalo
mu sie siebie i filaretyzm uczynié¢ gléwnym przedmiotem badan
komisji $ledczej, spychajge w ten sposéb o wiele grozniejszg
z punktu widzenia prawa sprawe filomatéw. Zostal skazany na
rok wiezienia i staly pobyt w Rosji, gdzie po wyjsciu z wiezie-
nia, a nie uzyskawszy pozwolenia na wstapienie do stuzby pan-
stwowej, byl guwernerem u Jbézefa Ciotkowskiego, generala
w garnizonie orenburskim. Kontynuowal twéreczosé literacka.
Dzigki pracy nad badaniem bogactw mineralnych Uralu i zorga-
nizowaniu muzeum geologicznego gubernator Orenburga w 1837 r.
wyjednal jemu oraz Suzinowi (ktéry przybyl tam w 1829 r.) pra-
wo powrotu do kraju. W 1841 przyby! na Litwe. Gospodarowat
w majgtku Kochaczyn, mial czterech synow.

Opracowano na podstawie Wyboru pism
fillomatéw, Wroctaw 1959



Fragmenty z dziet W. Hugo, W. Wordswortha, P. B. Shelley’a,
F. Schlegla i F. Schellinga zaczerpnieto z: Manifesty roman-
tyzmu 1790—1830. Wybér i oprac. Alina Kowalczykowa. Warsza-

wa 1975 PWN.

Wydawca: TEATR NARODOWY
Redakcja: EWA RYMKIEWICZ

Projekt obwoluty i okladek .
oraz opracowanie graficzne: ZBIGNIEW CELINSKI

Wydanie II

Cena zt 18.—

WDA — Zaklad Typograficzny. Zam. 6042. Naki 10000 egz. J-2.



.







Nowogrédek. Miasto z Go6ra Zamkowa od strony Brycianki Bialopiotrowiczéw.



Nowogr6édek. Odnowiony dom Mickiewicza.



Nowogrédek. Ruiny zamku Mendoga i Fara.



Nowogrédek. Kopiec Mendoga (kurhan).



Zaosie. Swironek, letnia rezydencja Mickiewicza podczas wakacji.



Jezioro Switez.



Bartniki. Miejsce zbioru filaretow.
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Tuhanowicze. Dom ,,Maryli”.



Ruta. Dom mieszkalny Maryli Putkamer.



Dolmatowszczyzna. Gléwne miejsce zbioru filaretow.
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Zamek Lubcz nad Niemnem.
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Zdjecia pochodza z wydanego w 1900 roku albumu, ktory ukazal
sie nakladem T. E. Boretti i Zakladu Fotograficznego Wierzbicki
i S-ka.
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MICKIEWICZ

MEODOSC — Czesé I

Autorzy tekstow
ADAM MICKIEWICZ
oraz

DIONIZY CHLEWINSKI, ALEKSANDER CHODZKO, JAN
CZECZOT, CYPRIAN DASZKIEWICZ, IGNACY DOMEJKO,
ANTONI FREJEND, JAN JANKOWSKI, JOZEF JEZOWSKI,
STANISLAW KOZAKIEWICZ, JOZEF KOWALEWSKI, FE-
LIKS KOLAKOWSKI, CYRIAK LWOWICZ, TEODOR ELO-
ZINSKI, FRANCISZEK MALEWSKI, ANTONI E. ODYNIEC,
KAZIMIERZ PIASECKI, ONUFRY PIETRASZKIEWICZ, MI-
CHAL RUKIEWICZ, JAN SOBOLEWSKI, LEOPOLD SOS-
NOWSKI, ADAM SUZIN, LUDWIK SZPICNAGEL, MICHAZ
SZYRMA, JAN WIERNIKOWSKI, JAN WYSOCKI, TOMASZ
ZAN, JOZEF ZARZECKI

Czesce 1

FILOMACI
DANIEL OLBRYCHSKI — Mickiewicz
KRZYSZTOF PIETRYKOWSKI — Czeczot
ROMAN BARTOSIEWICZ — Jezowski
KRZYSZTOF KOLBERGER — Zdn
JERZY MATALOWSKI — Wysocki
WIKTOR ZBOROWSKI — Domejko
JERZY ZASS — Szyrma

ZDZISLAW LATOSZEWSKI — ChodZko

WOJCIECH BRZOZOWICZ —
MARCIN SEAWINSKI —
MIECZYSEAW HRYNIEWICZ —
JAN KULCZYCKI —
ANDRZEJ MALEC ==
MAREK DABROWSKI —
WALDEMAR KOWNACKI —
STEFAN LEWICKI —
KRZYSZTOF KALCZYNSKI —
JANUSZ MOND —
LECH KOMARNICKI
KRZYSZTOF WAKULINSKI —
JERZY WINNICKI —

Kolakowski
Chlewinski
Frejend
Pietraszkiewicz
Daszkiewicz
Odyniec
Suzin
Jankowski
Sobolewski
Lozinski
Piasecki
Wiernikowski
Kowalewski

IMPROWIZACJE

RYSZARD NADROWSKI -—
WIKTOR ZBOROWSKI ==
JERZY ZASS —
WOJCIECH BRZOZOWICZ —
ZDZISELAW LATOSZEWSKI —
MARCIN SEAWINSKI —
ANNA CHODAKOWSKA —
KRZYSZTOF JANCZAR —

Czesce 11
FILARECI
EWA ZIETEK -
EWA ZUKOWSKA e

JOLANTA LOTHE —
ANNA CHODAKOWSKA —

Ksigdz

Burda
Lucyfer
Konstantyn
Dominik
Apollo

Aniol Czarny
Aniol Bialy

Feli
Maryla
Karolina
Johalka



ZDZISLAW LATOSZEWSKI — Jakub, mqz Karoliny
LECH KOMARNICKI — Hrabia Wawrzyniec
JERZY ZASS : — Szambelan
MIECZYSLAW HRYNIEWICZ — Zjawa

JAN KULCZYCKI — Organista

oraz ZESPOL

ZWIAZEK PATRIOTYCZNY

ROMAN BARTOSIEWICZ — Przewodniczacy
WALDEMAR KOWNACKI — Wprowadzajgcy
ANDRZEJ MALEC — Sktadajgcy przysiege

JERZY MATALOWSKI

MARCIN JARNUSZKIEWICZ

MAREK GRZESINSKI

RYSZARD NADROWSKI — Przemawiajgcy
KRZYSZTOF KOLBERGER

WOJCIECH BRZOZOWICZ

NOC Z 23 NA 24X 1823

EWA ZUKOWSKA — Maryla
KRZYSZTOF KOLBERGER — Tomasz
ANNA CHODAKOWSKA — Dziewczyna
DANIEL OLBRYCHSKI — Mickiewicz
KAZIMIERZ WICHNIARZ — Ksigdz
KRZYSZTOF JANCZAR — Aniot Stroz

WLEADYSEAW KRASNOWIECKI — Aniol Wygnany

Uktad tekstéow i rezyseria

ADAM HANUSZKIEWICZ

Asystenci rezysera
TAMARA TATERA
MAREK GRZESINSKI
MARCIN JARNUSZKIEWICZ
KRZYSZTOF PIETRYKOWSKI

Sce nografia
XYMENA ZANIEWSKA
MARIUSZ CHWEDCZUK

Asystentka scenografow
MARIA IRZYK

Piesni filomatéw udostepnione przez Stanistawa Swirke
opracowat:

JACEK SOBIESKI

Muzyke do piesni wykonywanych przez Anne Chodakowska
skomponowal:

PIOTR MOSS

Muzycy: JACEK SOBIESKI (fortepian), JANUSZ TRZCINSKI
(perkusja), JAN ZYWIEL (gitara), RYSZARD BOROWSKI
(flet)

Rezyseria dZwieku
STANISEAW PAWLUK
przy wspolpracy
Polskich Nagran
oraz Zaktadow Radiowych im. Marcina Kasprzaka



Teksty wykorzystane w scenariuszu pochodza z nastepujgcych ksigzek:
ARCHIWUM FILOMATOW
Korespondencja 1815—1823. Wydal Jan Czubek. Krakéw 1913 t. 1—3

Materialy do historii Towarzystwa Filomatow. Wydali Stanistaw Szpo-
tanski i Stanislawa Pietraszkiewiczéwna. Krakow 1920—1921, 1934 t.
1—3

Poezja filomatow. Wydal Jan Czubek. Krakéw 1922 t. 1—2

Billip Witeld: Mickiewicz w oczach wspélczesnych. Dzieje recepcji na
ziemiach polskich w latach 1818—1830. Antologia. Wroclaw 1962

Dernalowicz Maria, Kostenicz Ksenia, Makowiecka Zofia: Kronika
zycia i twérczo$ci Mickiewicza. Lata 1798—1824. Pod redakcjg Stanista-
wa Pigonia. Warszawa 1957

Mickiewicz Adam: Dziela. Wydanie Jubileuszowe. Warszawa 1955 t.
1—16

Mickiewicz Adam: .. wspomnienia i myéli. Z rozmoéw i przemoéwien
zebral i opracowal Stanislaw Pigon. Warszawa 1958

Mickiewicz Adam: Wiersze ... w podobiznach autografow. Czeéé pierw-
sza 1819—1829. Opracowat Czeslaw Zgorzelski. Wroctaw 1973

Mickiewicz Wladyslaw: Zywot Adama Mickiewicza. Podlug zebranych
przez siebie materialéw oraz z wlasnych wspomnien opowiedziat.... Poz-
nan 1890—1895 t. 1—4; wyd. 2 Poznan 1929—1931 t. 1—2

Moscicki Henryk: Z filareckiego $wiata. Zbiér wspomnien z lat 1816—
1824. Warszawa 1924

Odyniec Antoni Edward: Listy z podro6zy. Opracowali Marian Topo-
rowski i Maria Dernalowicz. Warszawa 1961 t. 1—2

Wybér pism filomatéw. Konspiracje studenckie w Wilnie 1817—1823.
Opracowata Alina Witkowska. Wroctaw 1959

Historia etnografii polskiej. Wroclaw 1973. — PAN Zaklad Historii
Nauki i Techniki, Pracownia Historii Nauk Spolecznych. Historia Nauk
Spolecznych i Humanistycznych w Polsce

Skwarczynska Stefania: Mickiewicza ,Historia przysztosci” i jej reali-

. zacje literackie (wraz z podobizng autografu). Lédz 1964. — Eodzkie

Towarzystwo Naukowe. Prace Wydzialu I — Jezykoznawstwa, Nauki
o Literaturze i Filozofii, nr 59

Swirko Stanistaw: Z kregu filomackiego preromantyzmu. Warszawa
1972

Witkowska Alina: Mickiewicz. Slowo i czyn. Warszawa 1975
Wyka Kazimierz: ,Pan Tadeusz”. Warszawa 1963 t. 1: Studia o poe-

macie, t. 2: Studia o tekscie.

Konsultacja literacka
MARIAN BIZAN

Konsultacja orientalistyczna
RYSZARD PIWINSKI

Wystawa Mtlodo$§é Mickiewicza zorganizowana zostala dzieki
pomocy Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza. Ekspo-
naty pochodzg ze zbiorow Muzeum.



Dyrektor i Kierownik Artystyczny
ADAM HANUSZKIEWICZ

Zastepca Dyrektora
LEONARD CZEPIK
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